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Poštnina pavšalirana«

V Ljubljani, dne 11. decembra 1920. Letnik II.

Ifilpftsa Srbe?, Hrvatov in Slovencev

URADNI UST
deželne ¥lad@ m Slovenijo»

Vsebina: Iz „Službenih Noviu kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca“. — Carinske poStni pravilnik. Dodatek k pravilniku za izvrševanje določil o državni trošarini. — Razglasi 
deželne vlade za Slovenijo : Izpremembe v osebju. Razdaš poverjeništva za notranje zadevo o izpremembi v občinskem gerentstvu v Dravogradu. Odobritev šolske knjige. Izkaz o 
stanju živalskih kužnih bolezni v Sloveniji z dne 4. decembra 1920. Razpis ustanov za dve skrbstveni sestri zoper trahom. Tedenski izkaz o nalezljivih boleznih na ozemlju deželne 
vlade za Slovenijo od dne 14. do dne 20. novembra 1920. — Razglas delegacije ministrstva financ za Slovenijo in Istro v Ljubljani glede izplačevanja obresti za državno bone. —

— Razglasi raznih drugih uradov in oblastev. — Razne objave.

Iz „Službenih Nevin kraijeme Srba, 
Or?ata i Slovenaca“.

Številka 266 z dne 29. novembra 1920.:
Vse vesti nekaterih listov, prevzete tudi v glasila 

naše javnosti, o kombinacijah v zvezi z vprašanjem 
o prestolonasledstvu v naši kraljevini, so popolnoma 
izmišljene.

Številka 267 z dne 30. novembra 1920.:

Ljubljani, imenovan za profesorja Vlil. činovnega J Zaradi prigleda mera carinski uslužbenec priso- 
razreda na isti šoli. — Z odlokom ministra za trgo-j stvovati prevzemu in predaji pisemske pošte na 
vino in industrijo z dne 1.septembra 1920. je Ivan j našem ozemlju; poštni uslužbenci pa morajo na 
Mi k uš, višji oficial pri ljubljanskem oddelku mi-1 zahtevo carinskemu uradniku pokazati izročilni se- 
nistrstva za trgovino in industrijo, imenovan za ra- znanlek, da se prepriča o številčnem stanju prejetih

ali odpravljenih pisemskih sklepov.čunskega revi den ta v IX. činovnem razredu. — Z 
odlokom ministra za trgovino in industrijo z dne
1. septembra 1920. je dr. Nikolaj Omersa, profe-! Člen 3.
sor v IX; činovnem razredu na državni obrtni šoli v j Pisemski ski€pi ki gredo preko uase države, ka- 
Ljubijam, imenovan za profesorja VIII. cmovnega | ,.or t,(di sk]ep. ki jih prevzemajo obmejne pošte za 

Objave ministrstva za notranje zadeve, da so ‘azr^ na istl so11 z veljavnostjo izza dne 1. okto-j ^ kraje v kraljevini, kjer je carinarnica, se ne
nastopni listi v naši kraljevini prepovedani: ) bra 1920.

Številka 270 z dne 3. decembra 1920.:1.) romunska lista „Banatul“ in „Banatul Ro-
„u,,KSa“ ker pišeta zop=r interese naše države; Naredba Njegove kraljevske Visokosti prestolo-

’■> ^ ’Namb »Vi. h* naslednika Aleksandra 2 dne 15. novembra
1920., s katero se minister za finance pooblašča, da
sme uveljaviti pogodbo o začasni ureditvi trgovin­
skih razmer med kraljevino Srbov, Hrvatov in Slo­
vencev in češkoslovaško republiko, sklenjeno dne 
18. oktobra 1920., z vsemi njenimi dodatki.

Številka 271 z dne 6. decembra 1920.:

räzda“, „Erdekes üjsäg“, „Neue Post“ in „Pester 
Lloyd“, ker pišejo zoper interese naše kraljevine;

3.) madžarski list „Magyar Hfrlap“, ker priob­
čuje neresnične dogodke ter piše sovražno o naši 
državi.

Objava ministrstva za trgovino in industrijo, da 
se je v Anversu (Belgija) ustanovila pooblaščena 
trgovinska agencija kraljevine Srbov, Hrvatov in Slo­
vencev.

Objava generalne direkcije neposrednjih davkov , in Slovencev z dne 9. marca 1920.
Zastopnik ministra za finance, minister za no j
tranje zadeve, je z odlokom z dne 14. novembra j številka 272 z cine 7. decembra 1920.:
1920., št. 22.448, imenoval za višje davčne upravi ! Objavi ministrstva za trgovino in industrijo: Z 
telje Vil. razreda: v Ljubljani Karla Semena, v i odlokom ministra za trgovino in industrijo z dne 
Novem mestu Alojzija Mušiča, v Slovenjgradcu 23.oktobra 1920., II. br. 2280, je bil Julij Nar-

smejo pregledovati na obmejni carinarnici, ampak 
se morajo takoj odstopiti potujoči pošti v nadaljnjo 
odpravo. Samo ob opravičenem sumu imajo carinski 
uslužbenci pravico zahtevati, da se otvorijo sklepi, 
ki so došli od sosednje inozemske potujoče pošte za 
našo potujočo pošto.

Pošiljke, ki prihajajo v sklepih iz inozemstva za 
našo kraljevino in o katerih pošta misli, da so zave­
zane carinskemu pregledu po carinskem zakonu, se 
morajo prijaviti pristojni carinarnici. Potujoče pošte 
morajo take pošiljke kartirati poštnemu uradu, ki je

Zapisnik o 73. redni seji začasnega narodnega 1 pristojen za zacarinjanje. Carinarnica mora zaradi 
oredstavništva ujedinjene kraljevine Srbov, Hrvatov j pregleda določiti in poslati na pošto svojega urad-

j nika, ki naj opravlja pregled tako, da ne moti 
pravilnega dela pri poštni službi. Tedaj veljajo zanj 
predpisi o tajnosti poštnih pošiljk, ki je zajamčena 
v ustavi in s posebnimi zakoni.

Ivana Per novska, v Ljubljani za okolico Ri­
harda Debeljaka in pri davčni administraciji v 
Ljubljani Franca Uršiča — vse do sedaj- višje 
davčne upravitelje VIII. razreda na istih službenih 
mestih.

Objava generalne direkcije državnega računo­
vodstva: Minister za finance je z odlokom z dne 
i 6. novembra 1920., D. R br. 156.093, pri finančni 
deželni blagajni v Ljubljani imenoval za blagajni­
škega ravnatelja v VIL činovnem razredu ad per- 
sonam Emanuela J os in a, kontrolorja iste bla­
gajne.

Številka 268 z dne 1. decembra 1920.:
Naredba Njegove kraljevske Visokosti prestolo­

naslednika Aleksandra z dne 28. novembra 
1920., s katero se razpuščata narodna skupščina 
prejšnje kraljevine Srbije in sabor prejšnje kralje­
vine Hrvatske, Slavonije in Dalmacije v Zagrebu. 
— S teni ukazom se smatrajo za razpuščene tudi 
vsi ostali pokrajinski in deželni zbori.

Naredba Njegove kraljevske Visokosti prestolo­
naslednika Aleksandra z dne 28. novembra 
1920., s katero se razpušča začasno narodno pred­
stavništvo kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev, 
ki je ostalo nerazpuščeno z ukazom z dne 7. septem­
bra 1920., s katerim so bile odrejene volitve za usta­
votvorno skupščino na dan 28. novembra 1920.

Objava ministrstva za notranje zadeve, da je 
„Glas Črnogorca“, uradno glasilo črnogorske vlade, 
v naši državi prepovedan, ker piše zoper ureditev 
naše kraljevine in s tendenco, da bi med naše držav­
ljane zanesel nezadovoljnost z današnjim stanjem.

Zapisnik o 72. redni 'seji začasnega narodnega 
predstavništva ujedinjene kraljevine Srbov, Hrvatov 
In Slovencev z dne 8. marca 1920.

Številka 269 z dne 2. decembra 1920.:
Objave ministrstva za trgovino in industrijo:
Z odlokom ministra za trgovino in industrijo z 

dne 1. septembra 1920., je Rudolf T r e o, profesor 
IX. činovnega razreda na državni obrtni šoli v

d i n, profesor I. državne gimnazije v Ljubljani, ime­
novan za profesorja v Vlil. činovnem razredu na 
državni obrtni šoli v Ljubljani. — Minister za 
trgovino in industrijo je z odlokom z dne 9. novem­
bra 1920., II. br. 2374, odobril imenovanje Gustava 
Ž i 1 i h a in Franca Škofa za redna učitelja na 
dvorazredni trgovski šoli v Mariboru v IX. činovnem 
razredu, izvršeno po deželni vladi za Slovenijo dne 
11. oktobra 1920.

Naredbe osrednje vlade.
453,

Gariasko-poštsi pravilnik.*
I. Splošna določila.

Člen 1.
Vse pošiljke, ki prihajajo s pošto iz inozemstva, 

spadajo pod carinsko nadzorstvo. Po načinu pri­
hajanja se dele poštne pošiljke na dve skupini: na 
pisemske in na paketne.

Pisemske pošiljke so one, ki prihajajo v zaprtih 
pisemskih vrečah ali pisemskih psaketih (papirnatih 
zavitkih).

Paketne pošiljke so one, ki prihajajo prosto po 
svojem številu ali pa v posebnih vrečah.

II. Pisemske pošiljke.
Člen 2.

Vsi pisemski sklepi, ki se prevzemajo od usluž­
bencev inozemske pošte, morajo biti vpisani v izročil­
nem seznamku inozemske pošte.

* Razglašen v „Službenih Novinah kraljevine 
Srba, Hrvata i Slovenaca“ št. 214, izdanih dne 
29. septembra 1920.

Člen 4.
Po mednarodnem poštnem dogovoru smejo biti 

v pisemskih sklepih: pisma, dopisnice, tiskovine, 
blagovni vzorci, časopisi ali paketi s časopisi, pisma 
z označeno vrednostjo in škatle z označene vred­
nostjo.

Vsem naštetim pošiljkam, razen škatlam z ozna­
čeno vrednostjo, ni treba nobene carinske napovedi; 
zato se morajo edino škatle z označeno vrednostjo 
vselej prijaviti carinarnici. S pisemskimi po­
šiljkami, o katerih misli carinski urad­
nik, da so zavezane carini, je posto- 
p a t i p o predpisih za p a k e t n e p o s i 1 j k e. 
Poštni uslužbenci, ki pisemskih pošiljk, došlih iz 
inozemstva, ako so zavezane carini, ne prijavijo cari­
narnici, se kaznujejo po predpisih carinskega 
zakona.

Opomba.
Za vzorec se smatra mala količina ali del pred­

meta, ki se ne more jrorabiti ali ki nima svoje pro­
dajne vrednosti, prav tako tkanine 20 centimetrov 
dolge in široke.

Predmeti, ki imajo svojo prodajno vrednost ati 
ki se lahko jrorabijo. kakor tudi tkanine, dolge in 
široke nad 20 an (nad 400 cm2), se smatrajo za 
vzorce, ako se' prej napravijo za neporabne. Po 
členu 6., točki 16., zakona o splošni carinski tarifi 
vzorci ne plačujejo carine; toda ta oprostitev ne 
velja za živila in pijače.

Nekvarno temu zakonitemu določilu in v zvezi 
s členom 82. carinskega zakona se smatrajo za 
blagovne vzorce ter se opraščajo carine:

1. ) Začimbe v zrnju................... do 50 gramov
2. ) Zmlete začimbe................... do 35 gramov
3. ) Sirova kava in riž .... do 50 gramov
4. ) Pražena in zmleta kava . . . do 25 gramov
5. ) Kavni nadomestki................... do 25 gramov
6. ) Čaj........................................... do 25 gramov
7. ) Sladkor..................................do 50 gramov
8. ) Navadno vino....................... do 200 gramov
9. ) Alkoholne pijače v steklenicah do 50 gramov
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10. ) Trošaiinski predmeti v trdem
stanju...................................... do 30 gramov

11. ) Olje ........... ................. do 200 gramov
Ta teža velja samo za eno pošiljko, naslovljeno

na eno osebo. Ako pa je več pošiljk istega blaga 
naslovljenih na eno in isto osebo, se take pošiljke 
ne smatrajo za blagovne vzorce in zato tudi niso 
proste carine.

Teža enega blagovnega vzorca z ovojem vred 
ne sme biti večja od teže, ki je določena za vzorce 
v mednarodnem poštnem dogovoru. Vzorce vseh 
monopolnih predmetov smejo uvažati samo uprave, 
ki imajo pravico za to.

III. Paketne pošiljke.
Člen 5.

Pri prevzemu in predaji paketov na izmenjeval- 
nih poštnih uradih mora biti navzočen tudi carinski 
uradnik, ki je pooblaščen po carinarnici.

Če poštni uslužbenec pošiljko odkloni ali če od 
inozemskega poštnega uslužbenca zahteva popravek, 
morata dotično opombo v inozemskem seznamku pod­
pisati oba poštna uslužbenca (če spremlja pakete 
poštni uslužbenec).

Če dospe pošiljke več ali manj, nego je vpisano 
v seznamku in karti, mora prevzemajoča pošta pa­
kete primerjati s karto in ugotoviti, kateri paket je 
odveč ali katerega ni, ter o tem sestaviti zapisnik v 
dveh enakoglasnih izvodih. Pri tem primerjanju 
mora biti navzočen tudi carinski uradnik, ki podpiše 
zapisnik o ugotovljenem stanju. Duplikat zapisnika 
se izroči carinarnici.

Če pridejo paketi iz inozemstva v posebnem 
(stranskem) vozu brez poštnega uslužbenca, naj 
rabijo prevzemajoče pošte za ugotovitev nedcstai- 
kov „objavo“ (bulletin de verification), ki je dolo­
čena po mednarodnem poštnem dogovorni za po­
pravljanje vsakršnih nepravilnosti.

Ko se odpirajo vozovi in prevzemajo paketi, 
mora biti navzočen carinski uradnik.

Člen 6.
Poštni paketi morajo biti vpisani v paketne karte 

in v izročilne seznamke, ti pa morajo imeti podpis 
inozemske pošte, ki pošilja, oziroma izroča pošiljke.

Vstopni poštni urad (stalna pošta na meji ali 
potujoča pošta) mora obmejni carinarnici takoj 
izročiti skupno prijavo o številu paketov, ki so došli 
iz inozemstva, in sicer za vsako odpravo posebe.

To prijavo je napraviti po došlih izročilnih se- 
znamkih inozemske pošte ali pa na podstavi obve­
stila o dohodu posebnega (stranskega) voza s 
paketi, zapečatenega s kleščami.

Da se vstopne (obmejne) carinarnice razbremene 
s takimi skupnimi prijavami, napravijo vstopni (ob­
mejni) poštni uradi po izročilnih seznamkih:

1. ) razkladnice (stovamice) za pakete, ki se 
morajo zacariniti pri vstopni pošti, in

2. ) prevoznice (propratnice) za pakete, ki pre­
hajajo našo kraljevino ali pa se morajo zacariniti 
pri drugi pošti v notranjosti države.

Člen 7.
Prevzemajoči poštni uradi v notranjosti države 

ne delajo skupnih prijav, ampak napravijo takoj 
po dohodu paketov razkladnice za pakete, ki se 
morajo zacariniti pri njih. Ako bi bilo kaj prehod­
nih paketov, morajo zanje napraviti prevoznice.

Carinarnice se obremenjajo s paketi na podstavi 
prevoznic, prejetih od obmejnih carinarnic, razbre- 
menjajo pa se z razkladnicami ali prevoznicami.

Člen 8.
Razkladnice, ki se napravljajo po paketnih kar­

tali, morajo prejemne pošte napraviti najkesneje v 
24 urah po prejemu paketov in jih izročiti carinar­
nici v dveh enakoglasnih izvodih, ki ju carinar­
nica vpiše v seznamek razkladnic, ko ju je prej 
primerjala s paketnimi kartami.

V razkladnice vpisuje pošta vse podatke iz 
spremnic (številko pošiljke, prejemnikov naslov, na­
membni kraj, vrednost in težo).

Razkladnice imajo letne zaporedne številke, ki 
jih dobivajo tudi paketi, vpisani vanje, tako da 
sestoji skladiščna številka paketa iz ulomka, kate­
rega števec je zaporedna številka razkladnice, ime­
novalec pa zaporedna številka paketa v razkladnici. 
Carinarnice vračajo pošti duplikate teh razkladnic 
najkesneje v petih urah.

Po prejemu razkladnic, inozemskih napovedi in 
spremnic morajo carinarnice uradoma zacariniti vse

pakete najkesneje v 48 urah, razen onih, ki jih je 
treba analizirati, puncirati itd.

Razkladnice, prevoznice, carinske napovedi in 
druge obrazce še predpiše poštna uprava sporazum­
no z generalno direkcijo carin.

Za plačano uvozno pristojbino izdajajo carinar­
nice po vnovičnem pregledu pošti duplikate napo­
vedi s primemo opombo.

Člen 15.

Člen 9.
Poštne pakete morajo spremljati spremnice (bul­

letin d’expedition) z dotičnimi inozemskimi napo­
vedmi.

Spremnice imajo te-le označbe: številko paketa, 
prejemnikov naslov, sprejemni in namembni kraj, 
vrednost in težo.

Inozemske carinske napovedi (declaration en 
douane) imajo te-le označbe: kakovost blaga, vred­
nost, težo, kraj in dan, ko je bila napoved napi­
sana, sprejemni kraj in žig sprejemne pošte.

Napovedi so lahko napisane v francoskem ali v 
drugem jeziku po poštnih dogovorih ali trgovinskih 
pogodbah.

Člen 10.
Poštna pošiljka se lahko zacarini tudi brez iz­

virne spremnice, če ta ni dospela z redno odpravo. 
Tedaj mora pošta uradoma napraviti nadomestno 
spremnico.

Člen II.

Če je v pošiljki blago, ki se je pokvarilo, sta 
carinarnica in pošta pooblaščeni, da jo takoj uni­
čita, še preden je zacarinjena.

Blago, ki mu je uvoz prepovedan, se mora takoj 
vrniti inozemski pošti, in sicer tudi nezacarinjeno, 
z opombo, da je uvoz prepovedan.

Blago, ki bi ga odklonila prejemnik in pošilja­
telj, se mora uničiti, ako je brez prodajne vrednosti 
in neporabno; če se pa lahko proda, se mora pro­
dati po predpisih carinskega zakona. Od izkupička 
se odbijejo carinske pristojbine, preostanek pa se 
izroči pošti. Tako se ravna tudi s pošiljkami, ka­
terih pošiljatelj je neznan. Če se pošiljka uniči ali 
proda, pa je že zacarinjena, mora carinarnica pošti 
povrniti plačane carinske pristojbine.

Če se iz izkupička ne dado poravnati carinski 
stroški, dobi ta izkupiček carinarnica.

O uničbi in prodaji se mora napraviti komisijski 
zapisnik, ki ga podpišejo carinski in poštni usluž­
benci, potrdijo pa uradni načelniki.

Inozemske palce,(e zacarinjajo carinski usluž­
benci s pomočjo poštnih uslužbencev, ki nadome­
ščajo prejemnike teh paketov.

Pakete odpirajo, tehtajo, vkladajo in zapirajo 
poštni uslužbenci. Njih dolžnost je, da vsako po­
šiljko oprezno odpro, zacarinjeno blago polože v 
prvotni ovoj, ga vnovič zavijejo ter ovoj povežejo, za­
šijejo ali zabijejo, kakor to pač velevajo predpisi 
poštne službe.

Vrednostne pakete, vrednostne papirje in pred­
mete, ki se morajo puncirati, odpirajo in zapirajo 
nalašč za to določeni poštni uradnik, revizor in 
carinik.

Blago, zavezano punciranju (zlatnina in srebr­
nina), izroča pošta puncevalnemu oddelku krajevne 
carinarnice s posebno knjigo, v katero se mora 
podpisati voditelj puncevalnega oddelka.

Če pri carinarnici ni takega oddelka, pošlje pošta 
s spremnicami take pošiljke v zacarinjanje in pun- 
ciranje oni naj bližji pošti, kjer je carinarnica s pun- 
cevalnim oddelkom.

Takoj pri odpiranju teh pošiljk se sestavi na­
poved, v katero se vpiše vsebina, ugotovljena s pre­
gledom.

Po končanem pregledu napravi poštni uslužbe­
nec puncevalne®Jiste ter izroči z njimi pregledano 
blago puncevalnemu oddelku v puriciranje.

Puncirano blago se vme istemu poštnemu usluž­
bencu proti podpisu. Pošiljke, zavezane punciranju, 
in denarne pošiljke se zapirajo komisionalno 
vpričo revizorja, carinika in poštnega uslužbenca, 
ki so jih zacarinili. Te pošiljke se pečatijo s carin­
skim in poštnim pečatom.

Vse druge zacarinjeno pošiljke zapirajo poštni 
uslužbenci, kakor je prej povedano v tem členu, ca­
rinarnica pa jih mora samo zapečatiti s svojimi 
kleščami. Potrebni material za vkladanje in zapi­
ranje pošiljk, istotako svinec dajo pošte.

Člen 12.
Carinske pristojbine se plačujejo vsak dan.

Člen 13.
Vsi paketi, ki prihajajo s pošto iz inozemstva, 

se zacarinjajo v krajih, ki jih sporazumno določita 
minister za finance, za pošto in brzojav. Ta dva 
istotako določita vse vstopne in izstopne pošte in 
carinarnice, po katerih morajo pošiljke prihajati iz 
inozemstva v našo kraljevino ali obratno.

Člen 14.
Vse pošiljke se lahko iznova pregledajo, dokler 

se ne izroče prejemnikom. Predlog za vnovični pre­
gled poda carinarnici pošta, ki mora od prejem­
nika prej dobiti pismeno izjavo na hrbtu dotične 
napovedi zaradi napačno izračunjenih pristojbin 
ali zaradi napačne označbe blaga.

Za take predloge ni nobene pristoj­
bine, če so opravičeni. Pristojbino za 
neopravičen predlog poravna pošta na 
pr e j em n i k oiv račun takoj po izvrše­
nem naknadnem pregledu, in sicer v 
kolkih, ki se prilepijo na predlog in 
razveljavijo.

Carinarnice morajo še isti dan, to je, takoj, ko 
prejmejo predlog, pošiljke iznova pregledati in na­
pake popraviti.

Člen 16.
Pošta jamči za poškodbo ali za izgubo pošiljke 

kakor tudi za carinske pristojbine, za katere bi bila 
carinska blagajna oškodovana, če bi se bila po­
šiljka izgubila.

Poštni uslužbenec, ki pošiljke, došle iz inozem­
stva, ne prijavi ali jo nezacarinjeno izroči prejem­
niku ali pa je, če se glasi na drugo carinarnico, ne 
da zacariniti, se kaznuje po predpisih carinskega za­
kona; zato morajo imeti vsi ocarinjeni paketi etiketo 
ali žig: „Ocarinjeno“.

Člen 17.
Uvožene pošiljke, bodisi zacarinjene ali nezaca- 

rinjene, se lahko vrnejo; izvažati iz države pa se 
smejo samo na zahtevo pristojne pošte.

Vračanje nezacarinjenih pošiljk mora carinar­
nica pošti dovoliti vselej, vračanje zacarinjenih po­
šiljk pa samo, če take pošiljke niso prišle v svobo­
den promet, t. j., če niso bile izročene prejemniku.

Uvožene pošiljke, zacarinjene ali nezacarinjene, 
ki jih mora pošta vrniti v inozemstvo, se prijavljajo 
carinarnici za izvoz v paketu ih kartah, in sicer v 
duplikatu, če se pošiljke izvažajo preko carinar­
nice, ki jih je zacarinila, a v triplikatu, če se izva­
žajo preko katerekoli druge carinarnice. Povratnim 
kartam prilaga pošta spremnice.

Če se zahteva vrnitev zacarinjenih pošiljk, mora 
carinarnica vsako tako pošiljko pregledati, da se 
prepriča, ali so carinski pečati nepoškodovani in 
ali se vsebina ujema z uvozno napovedjo. Po izvr­
šeni primerjavi in ugotovljenem pravilnem stanju 
jo zapečati s kleščami ter jo proti podpisu izroči 
pošti, da jo vrne.

Če se pri carinskem pregledu ugotovi, da se 
vsebina pošiljke ne ujema z vsebino, označeno v 
napovedi, se vrnitev ne dovoli. O ugotovljenem 
stanju se napravi zapisnik. -

Kako je treba postopati, če se pri tej priliki 
ugotovi sicer ista kakovost, toda manjša količina 
blaga (zaradi izkapanja, poškodbe itd.), odloči 
generalna direkcija carin za vsak primer posebe.

Vse zapisnike podpisujeta za carinarnico carinik 
in revizor, za pošto pa jih podpisuje poštni uradnik.

Pri izvozu pošiljk, ki se vračajo, je navzočen do­
ločeni carinski uradnik, ki daje o tem potrdilo na 
paketni karti, katera se vrača carinarnici.

Eno tako karto obdrži pošta, druga pa se izroči 
carinarnici, če se pošiljke izvažajo preko tiste cari­
narnice, ki jih je zacarinila.

Če mora izvoz potrditi carinarnica, ki pošiljke 
ni zacarinila, ampak preko katere se pošiljke samo 
izvažajo, dobi ta carinarnica tretjo karto. Ko sc 
izstopna carinarnica prepriča, da se pošiljke po 
karti, ki jo je dobila, izvažajo iz države, potrdi 
izvoz in vrne karto carinarnici, ki je pošiljke zaca­
rinila, oziroma vrnitev dovolila, najkesneje v 24 
urah po izvozu.

Če bi pošta pošiljk, o katerih govori ta člen, 
ne izvozila v določenem roku, ampak bi jih pridr­
žala nezacarinjene in pustila v svoboden promet, 
se odgovorni poštni uradnik kaznuje po carinskem 
zakonu.

Če bi karta, s katero se pošiljke vračajo, ne pri­
šla s pošiljkami, ki se izvažajo (bodisi zacarinjene 
ali nezacarinjene), morata poštni in carinski uradnik 
napraviti zapisnik kakor za prevozne pošiljke, samo
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da je treba tedaj od izstopne pošte zahtevati na­
tančen prepis (kopijo) karte za vso odpravo. To 
karto je priložiti zapisniku, v katerem se morajo 
točno označiti številke vseh pošiljk, ki se vračajo 
ali pošiljajo za naslovniki v druge države. Zapisnik 
in prepis paketnih kart vrne izstopna carinarnica 
pristojni carinarnici najkesneje v 24 urah po 
izvozu.

Če se primeri, da pošiljka, ki je vpisana v po­
vratno karto, ne dospe, potrdi karto izstopna cari­
narnica in označi na njej število pošiljk, ki se niso 
izvozile. Nikoli pa carinarnica zaradi tega ne sme 
zadrževati pošiljk od nadaljnje odprave —- izvoza 
— niti ne sme ostati karta nepotrjena.

Člen 18.
Plačane uvozne pristojbine se vračajo pošti 

proti pobotnici na podstavi potrjenih kart, po kate­
rih se je izvršila vrnitev pošiljk, in po izvršnih ca­
rinskih napovedih, čim se carinarnica uveri, da so 
pošiljke izvožene, najkesneje pa v treh dneh.

Carinske pristojbine se morajo pošti vračati v 
isti veljavi, v kateri so bile plačane. Za pobotnice, 
s katerimi se potrjujejo ta vračila, ni nobene pri­
stojbine.

Pristojbina za izvršeno analizo in vse plačane 
carinske pristojbine na kvarte, domine, zlatnino in 
srebrnino se ne vračajo, če so te reči žigosane.

Člen 19.
Pošiljke domačega izVora, ki se vračajo iz ino­

zemstva v kraljevino, so oproščene carinskih pri­
stojbin pri uvozu v zmislu predpisov zakona o 
splošni carinski tarifi in carinskega zakona.

Za dokazilo, da so pošiljke, vrnjene iz inozem­
stva, domačega izvora ali da so bile poslane iz svo­
bodnega prometa kraljevine, služijo izvirne poštne 
napovedi ali spremni listi kraljevine Srbov, Hrva­
tov in Slovencev, ki se po predpisu vračajo s pošilj­
kami, katerih se tičejo. Če se pojavi dvom, se sme 
zahtevati potrdilo tujih oblastev, da blago v ino­
zemstvu ni prišlo v svoboden promet, kakor tudi 
druga dokazila, ki jih predpiše generalna direkcija 
carin, skladno z zakonitimi predpisi.

Če so take pošiljke ob izvozu iz države plačale 
izvozne carinske pristojbine, se te pristojbine povr­
nejo, ako se ugotovi s pregledom, da se vsebina ni 
izpranenila niti po kakovosti niti po teži. Carina se 
povrne pošiljatelju tako, kakor je to določeno v členu 
18. tega pravilnika.

Člen 20.*
Izvozne pošiljke (z blagom domačega izvora ali 

iz svobodnega prometa kraljevine) se lahko pre­
dajajo na vsaki pošti v kraljevini.

V krajih, kjer poslujejo carinarnice, izvršujejo 
izvozne odprave pošiljatelji sami, tako da pošti 
predajajo že zacarinjene pošiljke, zapečatene s 
kleščami. Carinsko - poštne napovedi, ki spremljajo 
izvozne poštne pošiljke, morajo carinarnice oprem­
ljati z opombo: „Svobodno za izvoz“.

Ko pošta dobi tako pošiljko, jo sme odpraviti v 
inozemstvo.

V krajih, kjer ni carinarnic, prevzemajo izvozne 
poštne pošiljke krajevne pošte ter jih odpravljajo 
najbližji pošti, kjer je carinarnica; pri tej pošti iz­
vrše carinski uslužbenci izvozno odpravo. Pošte, pri 
katerih se vrši izvozno zacarinjanje, morajo carinar­
nici plačevati vse potrebne carinske pristojbine.

pbmejne (prekartirajoče) pošte morajo od vsake 
izvozne pošiljke pridržati po eno carinsko - poštno 
napoved in te napovedi vsakih deset dni pošiljati 
izstopni carinarnici zaradi sestave izvozne sta­
tistike.

Opomba.
Dokler bo trajala izvozna prepoved, smejo iz­

vozniki odpravljati poštne pošiljke z domačim bla­
gom in iz svobodnega prometa kraljevine v inozem­
stvo po poštah šele potem, ko prej sami izvrše od­
pravo po katerikoli carinarnici v državi. Ko cari- 
namice izvrše takšno odpravo po veljavnih pred­
pisih (po prejeti izkaznici o dovoljenem izvozu in 
dovolitvi centrale za trgovino z inozemstvom), iz­
reče izvozniku zacarinjeno pošiljko z duplikatom 
izvozne napovedi, da jo izvoznik sam preda na 
pošti za odpravo v inozemstvo. Zacarinjeno pošiljko 
carinarnica zapečati (s kleščami), da se ji vsebina 
ne more premeniti, na duplikatu napovedi pa po­
stavi v opombi zaznamek: „Svobodno za izvoz“. In

* Priobčen po izpremembi, razglašeni v „Služ­
benih Novinah kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca“ 

-št. 239., izdanih dne 28. oktobra 1920.

šele, ko dobi'pošta od izvoznika take listine o svo­
bodnem izvozu, sme pošiljko odpraviti v inozemstvo, 
drugače pa ne.

Člen 21.
Obrazce in napovedi za poštne pošiljke, potreb­

ščine za zacarinjanje, skladiščno opravo, merila in 
priprave za tehtanje nabavlja ministrstvo za pošto 
in brzojav, ki mora skrbeti tudi za skladišča in 
druga poslopja.

Priprave za strokovno preizkušanje pri zaca- 
rinjanju blaga daje generalna direkcija carin.

Člen 22.
Generalna direkcija carin in ministrstvo za 

pošto in brzojav lahko občasno pošiljata posebne 
odposlance, ki iznenada kjerkoli in kadarkoli skupno 
ali vsak zase nadzirajo vso carinsko-poštno službo.

Uslužbenci obeh strok morajo dajati tem odpo­
slancem na razpolago vse knjige in listine ter do­
puščati pregled vseh prostorov brezpogojno in ob 
vsakem času.

Člen 23.
Ta pravilnik stopi v veljavo takoj, ko ga pod­

pišeta minister za finance in minister za pošto in 
brzojav; takrat nehajo veljati vsi poštno-carinski 
pravilniki, ki so doslej veljali v kraljevini Srbov, 
Hrvatov in Slovencev.

Št. 365.
V Beogradu, dne 3. septembra 1920.

Minister za pošto in brzojav: 
dr. M. Ehinkcvić s. r.

Št. 26.201.
Minister za finance: 
K. Stojanovič s. r.

Iz generalne direkcije carin v Beogradu,
C. br. 54.653.

454.
Dodatek k pravilniku sza izvrševanje 

določil o državai trošarini.
Minister za finance je po razpisu generalne di­

rekcije posrednjih davkov,z dne 22. novembra 1920., 
št. 12.042, izpopolnil določilo člena 116., točke 10., 
trošarinskega pravilnika* v toliko, da se sme žganje 
razen iz pokvarjenih suhih siiv in čežane proizvajati 
tudi iz pokvarjenih suhih jabolk in hrušk ob pogo­
jih, ki so navedeni v členu 116., točki 10., trošarin­
skega pravilnika. Dobitek alkohola se pri pokvarje­
nih suhih jabolkih in hruškah določa z 2 %.

Ta izpopolnitev velja izza dne, ko se razglasi v 
„Službenih Novinah kraljevine Srba, Hrvata i Slo­
venaca“.

Delegacija ministrstva financ za Slovenijo in Istro 
v Ljubljani,

dne 3. decembra 1920.; št. B III 20/266 ex 1920.

ikgiasi teli« «lade za Sloveniju
Izpreffiembe v osebju.

Z ukazom Njegove kraljevske Visokosti prestolo­
naslednika z dne 19. novembra 1920. so bili imeno­
vani v staležu političnih uradnikov pri deželni vladi 
v Ljubljani:

za okrajne glavarje: dr. Bronislav Fišer, de­
želni tajnik II. razreda; dr. Franc Logar, vladni 
tajnik — oba pri predsedništvu deželne vlade v Ljub­
ljani; Ludovik P in kava, vladni tajnik pri okraj­
nem glavarstvu v Celju; dr. Franc Ogrin, vladni 
tajnik pri poverjeništvu za notranje zadeve v Ljub­
ljani;

za vladne tajnike: Rajko Mulaček, okrajni ko­
misar pri okrajnem glavarstvu v Mariboru; doktor 
Adolf Golia, okrajni komisar pri predsedništvu 
deželne vlade v Ljubljani; dr. Karel Tekavčič, 
okrajni komisar pri okrajnem glavarstvu v Kranju; 
dr. Lovro Bogataj, okrajni komisar pri predsed­
ništvu deželne vlade v Ljubljani.

Nadalje je bil z ukazom Njegove kraljevske Viso­
kosti prestolonaslednika z dne 20. novembra 1920. 
Fran baron Laz a rini, vladni tajnik pri poverje­
ništvu za notranje zadeve v Ljubljani, imenovan za 
okrajnega glavarja.

* Glej Uradni list pod št. 345 iz leta 1920.

Vladni tajnik dr. Josip Kočar pri ekspozituri 
civilnega komisariata za Prekmurje v Dolnji Len­
davi je imenovan za sodnika v VIL plačilnem raz­
redu v Novem Sadu.

Policijski svetnik dr. Josip Ml ek uš je raz­
rešen vodstva podružnice urada zoper navijalce cen, 
verižnike in tihotapce v Mariboru ter dodeljen v 
službovanje policijskemu ravnateljstvu v Ljubljani. 
Z vodstvom omenjene podružnice je poverjen pro­
vizorni policijski komisar Karel Pestevšek.

Dr. Pitamic s. r.

Okrajni nadzornik Vilko Bäbler je od policij­
skega ravnateljstva v Ljubljani premeščen k okraj­
nemu glavarstvu v Ptuju kot vodja tamošnjega poli­
cijskega oddelka. Kremensek s. r.

Višje deželno sodišče v Ljubljani je pravnega 
praktikanta Josipa Trošta imenovalo za avskul- 
tanta.

Avskultant dr. Reinhold Kerschbaumer se
je službi odpovedal. ^ „ .Dr. Rogina s. r.

Ministrstvo za gozde in rudnike je imenovalo: 
gozdarskega oskrbnika inž. Josipa pl. L e vič­
ni ka za višjega gozdarskega oskrbnika v VIII. či- 
novuem razredu ter ga obenem premestilo h gozdar­
skemu oddelku v Ljubljano; inž. Cvetka Božiča 
za gozdarskega oskrbnika v Bohinjski Bistrici.

Rustia s. r.
Št. 17.541.

Razglas poferjsaištfa sa notranje zadeve 
o izpremembi v občinskem gerentstva v Dravo­

grada.
Za prisednike v občinskem gerentskem sosvetu v 

Dravogradu, okraj slovenjegraški, so imenovani: 
Pavel Kolenc, uradni živinozdravnik v Dravo­
gradu, obenem za gerentovega namestnika; Volbeuk 
Serajnik, prošt v Dravogradu; Bernard Ber­
nardi, posestnik v Dravogradu; Ivan Verdnik, 
posestnik v Meži; Josip Kresnik, gostilničar v 
Dravogradu; Fran Habjan, skladiščni sluga v 
Dravogradu.

V Ljubljani, dne 29. novembra 1920.
Deželna vlada za Slovenijo.

Poverjeništvo za notranje zadeve.

Vodja poverjeništva za notranje zadeve:
dr. Pitamic s. r.

Št. 5714.
Odobritev šolske knjige.

Poverjeništvo za uk in bogočastje je z razpisom 
z dne 3. decembra 1920., št. 5714, odobrilo šolsko 
knjigo: „Računica za obče ljudske šole. Drugi zve­
zek. Oddelek A in oddelek B. Sestavil A. Č r n i v e c. 
Tretja predelana izdaja. Cena 18 K. Ljubljana 
1921. V kr. zalogi šolskih knjig in učil.“

V Ljubljani, dne 3. decembra 1920.
Deželna vlada za Slovenijo.

Poverjeništvo za uk in bogočastje.

Za poverjenika: dr. Lubec s. r.
Št. 4881/vet.

Izkag s stas j a šitalskib kužnih bolezni 
? Sloveniji i dne 4. decembra 1920.

Opazka: Imena okrajnih glavarstev in mestnih ma­
gistratov so tiskana z ležečimi, imena občin pa z na­
vadnimi črkami, številka pred dvopičjem znači šte­
vilo zakuženih krajev, številka za dvopičjem število 

zakuženih dvorcev v občini.

Obstoje:
Slinavka in parkljevka.

Celje: Sv. Krištof nad Laškim 1:1. Ljubljana 
okolica: Borovnica 1:3, Želimlje 3:6.

Mehur časti izpuščaj pri govedi. 
Kočevje: Rob 2:3.

Garje konj.
Kočevje: Mala gora 1:1, Struge 1:1. Konjice: 

Spodnji Dolič 1:1. Ljubljana okolica: Dobrunje 
1:1. Ježica 1:1. Maribor: Črešnjevec 3:12, Do­
goše 1:1, Hošnica 1:2, Pekre 1:3, Pohorje’ 1:1,
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Rdeči breg 1:4, Skoke 2:2, Sv. Trojica v Sloven­
skih goricah 1:1, Vrtiče 1:1. Ptuj: Kostrivnica 
1:1, Šikola 1:1, Sv. Lovrence na Dravskem polju 
1:1. Maribor mesto 2.

Garje ovac.
Celje, politična ekspozitura Mozirje: Luče 3:11.

Pasja steklina.
Novo mesto: Mirna peč 1:1, Prečna 1:2, Velika 

Loka 1:1. Ptuj: Rogatec 1:1.

Svinjska kuga.
Brežice: Bizeljsko 1:2, Sromlje 2:3, Št. Peter 

pri Sv. gori 1:1, Videm 1:2, Zakot 1:1. Črnomelj: 
Božjakovo 1:2, Butoraj 2:2, Ceplje 1:1, Dolenja 
Podgora 1:3, Loka 1:2, Metlika 1:1, Raoence 1.1, 
Radoviča 1:11, Suhor 1:2, Semič 2:3, Stari tig 2.3. 
Kočevje: Kompolje 1:3. Litija: Dob 2:4, Krka 1:1. 
Ljubljana okolica: Rudnik 1:1, Vič 1:1. Ljutomer: 
Cven 1:2, Hrastje-Mota 1:1, Okoslavci 1:1, Ore­
hovci 1:1, Veržej 1:1. Maribor: Gabernik 1:1, 
Jarenina 1:1, Jelovec-Makole 1:2, Karčevina 1:2, 
Maina 1:5, Pekre 1:7, Pivola 1:1, Ranče 1:2, 
Senarska 1:2, Spodnji Šentjakobski dol 1:4, Sveti 
Benedikt 1:1, Sv. Juri ob Pesnici 2:2. Novo mesto. 
Dvor 1:1, Prečna 1:1, Šmihel-Stopiče 2:2, To­
plice 1:3, Žužemberk 3:10. Ptuj: Slatina okolica 
1:1, Sv. Andraž v Slovenskih goricah 1:1. Radov­
ljica: Bled 1:1. Maribor mesto 2. Civilni komisariat 
Murska Sobota, Dolnja Lendava: Črenšovci 1:4, 
Petešovci 1:1, Zamostje 1:20.

Svinjska rdečica.
Celje: Politična ekspozitura Mozirje: Mozirje 

okolica 2:2. Črnomelj: Loka 1:1, Lokvica 2:4. 
Krško: Št. Rupert 1:1. Novo mesto: Šmihel-Stopiče 
1:1. Ptuj: Sv. Trojica pri Slatini 1:1, Sv. Marko 
1:1. Maribor mesto 2. Civilni komisariat Murska 
Sobota: Zgornji Cemci 1:2, Krašči 1:1, Gerlinci 
1:4, Strukovci 1:1.

Perutninska kolera.
Črnomelj: Črnomelj 1:9, Metlika 1:5. Ptuj: 

Sv. Janž na Dravskem polju 1:8.

Tuberkuloza govedi.
Civilni komisariat Murska Sobota: Murska So­

bota 1:2.
Prestale so:

Svinjska rdečica.
Celje: Višnja vas 1:1. Kranj: Hrastje: \'A. Ra­

dovljica: Lesce 1:1.

Perutninska kolera.
Ptuj: Slovenja vas 1:1.
V Ljubljani, dne 4. decembra 1920.

Deželna vlada za Slovenijo.
Poverjeništvo za kmetijstvo.

Po naročilu poverjenikovem: Paulin s. r.

Št. 12.624/20.
Razpis ustanov za dve skrbstveni sestri 

zoper trahom.
Zdravstveni odsek razpisuje dve ustanovi za 

kandidatinji, ki bi se hoteli udeležiti šestmesečnega 
vežbanja na oddelku za očesne bolezni v tukajšnji 
obči bolnici zato, da se izobrazita za skrbstveni se­
stri zoper trahom (egiptovsko očesno bolezen). Vsa­
ka ustanova znaša po 3000 K, v naprej izplačnih v 
šestih mesečnih obrokih, ter obseza tudi užitek brez­
plačne prehrane v zavodu. Sprejeti prosilki se mo­
rata z reverzom zavezati, da stopita po končanem 
vežbanju pogodboma v službo zdravstvenega odseka 
za Slovenijo, ki ju odpošlje kot skrbstveni sestri zo­
per trahom v Prekmurje. Službeni prejemki bi po 
končanem študiju znašali mesečno 1000 K poleg 
odškodnine za hrano in stanovanje, ki se določi po 
dogovoru.

Prošnje, opremljene s potrebnimi dokazili, med 
njimi izpričevalo o dovršeni nižji srednji ali me­
ščanski šoli, je vložiti pri podpisanem zdravstvenem 
odseku do vštetega dne

31. decembra 192 0.
Zdravstveni odsek za Slovenijo in Istro v Ljubljani, 

dne 2. decembra 1920.
Sanitetni šef: dr. Oražen s. r.

Št. 12.625.
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Brežice

o z e (Variola). 
Sevnica..................... 2 2

Celje Sv. Peter................. 1 1
Laško......................... i 2
Sv. Krištof................ n 2 9
Šmarje pri Jelšah . , 2 2
Dramlje..................... 7 7

Slovenjgradec Prevalje..................... 2 . 2
Št. Janž..................... 1 1

Trebušni tifus (Typhus abdominalis).
Brežice Brežice.................... 2 2

Artiče......................... 1 1

Črnomelj
Bizeljsko................. 1 i
Metlika....................... 1 i

Celje Trbovlje. ..... 36 5 6 3 32
Dol............................. 1 1
Nova cerkev.... 1 1
Laško......................... 1 , 1

Kamnik Dob......................... 8 8
Godič................ .... . 1 1
Bafolče..................... 8 3 .
Repnje.................... 1 1 .

Kranj Stara Loka .... 1 1 .
Ljubljana okolica Vrbnika..................... 5 5

Borovnica................ 1 1
Devica Marija v Polju 1 1
Horjuij..................... 1 1

Ljubljana mesto Ljubljana................. 11 i 3 9
Litija Polšnik..................... 2 2

Muljava..................... 1 i 2
Hotič......................... 1 1 2

Ljutomer Drobtinci................. 1 1
Maribor okolica Sv. Lenart................ 1 i

Spodnji Porčič . . . 1 i
Maribor mesto Maribor..................... 3 i 2

Novo mesto Šmihel-Stopiče . . . 1 . i .
Trebnje..................... 2 . 2 ,

Ptuj Sv. Miklavž .... 1 , 1
Radovljica Bled......................... 1 . 1 *

Kamna gonca . . . 2 . i 1
Slovenjgradec Razbor.................... 1 . 1

Sv. Martin................. 1 . 1
Stari trg................. 1 • . 1

Gri
Brežice

ž a (D y s e n t e r i 
Planinska vas . . .

a).
6 6

Brežice..................... 3 i 1 3
Artiče......................... 7 , 7
Sevnica..................... 2 . 2
Bizeljsko................. 1 , 1
Št. Vid pri Planini . 7 , 1 i 5
Dolje......................... 9 . S 1

Celje okolica Slivnica..................... 9 . . 9
Vransko ..................... 6 . 6
Žusem..................... 4 4
Svetina..................... 4 2 2 i 3
Jurklošter................. 2 1 2 1

Kamnik Št. Gotard ..... 7 # 7
Kranj Žiri............................. 1 . i
Krško Trebelno................ 4 i 3

Sv. Jernej................. 1 . . 1
Sv. Rupert................ 5 1 4

Ljubljana mesto Ljubljana................ 6 2 i 2 4
Litija Zagorje.................... 1 . i .

Veliki Gaber. . . . 2 . 2 .
Gradišče.................... 3 2 . 2 3
Podboršt................ 1 1

Maribor okolica Sv. Lovrenc na Po­
horju ..................... 1 1

Maribor mesto Maribor..................... 6 2 1 i 6
Novo mesto Mirna......................... 1 1 2

Ptuj črmožiše................ 1 , 1
Donačka gora . . . 1 . 1 .
Slatina okolica . . . 3 3

Radovljica Bled......................... 1 1
Kamna gorica . . . 2 2
Dovje......................... i i .

Slovenjgradec Prevalje..................... i . i
Murska Sobota Dolnja Lendava . . 3 3 • • 6

Škrla 
Celje mesto

tiča (S c a r 1 a t i 
Celje.........................

n
2

a).
2

Ljubljana mesto Ljubljana................. 2 i . 3
Maribor mesto Maribor.................... 1 1
Slovenjgradec Stari trg................. 1 i .

Murska Sobota Melinci..................... • i • 1

Dat
Brežice

Uca (Diphteri 
Bizeljsko.................

a).
1 1

Črnomelj Adlešiči..................... 2 1 . i
Krško Šmarjeta................. i i

Ljubljana mesto Ljubljana................ i i i i
Litija Litija......................... . i i

Ljutomer Drobtinci................. i . i
Slovenjgradec Dravograd................. i • ■ i

Zdravstveni odsek za Slovenijo in Istro v Ljubljani,
dne 3. decembra 1920.

Sanitetni šef: dr. Oražen s. r.

Razglasi delegacije ministrstva financ 
za Slovenijo in Istro v Ljubljani.

Št. 8475/Val. ex 1920. 1793

Razglas.
Finančno ministrstvo je z razpisom z dne 30. no­

vembra 1920., D br. 6681, vročilo nastopno odločbo 
ekonomsko - finančnega ministrskega komiteta D 
br. 6681 z dne 18. novembra 1920.:

1. ) da se izplačajo 6%ne obresti za vse one 
državne bone v kronah in v dinarjih, za katere se 
v roku meseca novembra 1919. kakor tudi meseca 
maja 1920. ni zahtevalo izplačilo, smatrajoč jih za 
molče prolongirane — toda samo, če se zanje 
sedaj (izza meseca novembra 192 0.) 
zahteva prolongiranje za nadaljnjih šest 
mesecev;

2. ) da se za vse ostale bone, ki niso v roku pre­
zentirani zaradi izplačila in za katere se sedaj za­
hteva izplačilo, ne priznajo naknadne obresti za 
minuli čas od dne roka (dospelosti) pa do dne, ko 
se zahteva izplačilo*.
Delegacija ministrstva financ za Slovenijo in Istro 

v Ljubljani,
dne 6. decembra 1920.

Delegat: dr. šavnik s. r.

Razglasi drugih uradov in oblasten,
Preds. 1466/4/20—1. 3—2

Raspis.
Oddado se tri mesta jetniškega paznikov in eno 

mesto jetniške paznice pri deželnem sodišču v Ljub­
ljani ali pri drugem zbornem sodišču.

Prošnje naj se vlože do dne
15. januarja 1921.

Obširnejši razpis glej v Uradnem listu št. 143.
Predsedništvo deželnega sodišča v Ljubljani, 

dne 3. decembra 1920.

Cg I 294/20—4. 1790
Oklic.

Francu Marčiču ml., posestniku na Pesničkem 
dvoru št. 44, čigar sedanje bivališče je neznano, je 
vročiti v pravni stvari Franca Jeriča in Urše Je- 
ričeve, posestnikov v Pobrežju, zastopanih po drju. 
R. Pipušu, odvetniku v Mariboru, sklep z dne 
3. novembra 1920., opr. št. Cg I 294/20—4, s katerim 
se dovoljuje, da se mu postavi oskrbnik.

Ker je bivališče Franca Marčiča ml. neznano, 
se mu postavlja za skrbnika dr. Fran Hojnik, od­
vetnik v Mariboru, ki ga bo zastopal na njega ne­
varnost in stroške, dokler se ne zglasi sam ali ne 
imenuje pooblaščenca.

Prvi narok z dne 3. novembra 1920. je preložen 
na dan 14. decembra 192 0. ob devetih.

Okrožno sodišče v Mariboru, oddelek L, 
dne 30. novembra 1920.

C II 513/20—1. ~ 1760
Oklic.

Zoper drja. Karla Higerspergerja, odvet­
nika v Celju, Josipa Kalliga ritsch a, zasebnika 
v Celju, in Rozalijo Kotnikovo, kuharico v Grad­
cu, oziroma njih dediče, katerih bivališče je neznano, 
je podala pri okrajnem sodišču v Celju Terezija 
Kotnik, zasebnica v Verpetah, tožbo zaradi prizna­
nja, da so ugasnile terjatve po 1098-14 gld., 272-18 
gld., 60 gld. s pripadki, in zaradi podpisa in iz­
ročitve zemljeknjižnih listin.

Na podstavi tožbe se določa narok za ustno 
sporno razpravo na dan

2 0. decembra 192 0. 
ob petnajstih v sobi št. 6.

V obrambo pravic omenjenih tožencev se postav­
lja za skrbnika gospod avskultant Jakob Božič v 
Celju. Ta skrbnik jih bo zastopal v oznamenovani 
pravni stvari na njih nevarnost in stroške, dokler 
se ali ne zglase pri sodišču ali ne imenujejo poob­
laščenca.

Okrajno sodišče v Celju, oddelek II., 
dne 6. novembra 1920.
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C II 512/20—1. 1737
Oklic.

Anton Majer, posestnik na Ploderšnici, po notar­
ju drju. Francu Firbasu v Mariboru, je vložil zoper 
Jožefo Semlitschevo iz Zgornjega Hlapja, ozi­
roma njeno zapuščino, tožbo zaradi izbrisa zastavne 
pravice.

Narok za ustno razpravo se je določil na dan 
16. decembra 192 0. 

ob devetih pri tem sodišču v sobi št. 14.
Jožefi Semlitschevi, oziroma njeni zapuščini, se 

postavlja za skrbnika gospod Rado Podlesnik, pisar­
niški predstojnik v Maribora.

Okrajno sodišče v Mariboru, oddelek H., 
dne 10. novembra 1920.

A I 567/20—7. ' ~ 1769 3—3
Poklic neznanih dedičev.

Ema Petruzzi, zasebnica v Ljubljani, Jap­
ljeva ulica št. 2 (ubožnica), je dne 22. aprila 1920. 
umrla, ne da bi bila zapustila poslednjo voljo.

Sodišču ni znano, ali je kaj dedičev. Za skrbnika 
zapuščini se postavlja gospod Ivan Stiene, davčni 
pristav v p. v Ljubljani.

Kdor hoče kal zapuščine zahtevati zase, mora 
to tekom enega leta od danes dalje naznaniti 
sodišču ter izkazati svojo dedinsko pravico. Po pre­
teku tega roka se izroči zapuščina, kolikor izkažejo 
dediči svoje pravice, le-tem, kolikor bi se pa to ne 
zgodilo, pripade zapuščina državi.

Okrajno sodišče v Ljubljani, oddelek L, 
dne 26. novembra 1920.

A 1 1083/19—7 in A 1 463/20—1. 1783
Poziv dedičem, volilojenmikom iu 
upnikom dveh inozemskih državlja­

nov.
V svojem začasnem bivališču v Ljubljani, v sana­

toriju Elizabetišču, je dne 8. novembra 1919. umrl 
nemškoavstrijski državljan Adolf B a a r, pristojen v 
Gorico, med vožnjo iz Trsta v Ljubljano v ekspres­
nem vlaku pa je umrl dne 10. decembra 1919. ru- 
tnunski državljan Vasil Pauk, pristojen v Zastawno 
v Bukovini — oba, ne da bi bila zapustila naredbo 
poslednje volje.

Vsi dedifi, volilojemniki in upniki, ki so držav­
ljani kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev ali v 
tuzemstvu živeči tujci, se pozivljejo, naj napovedo 
svoje zahteve do zapuščine po Adolfu Baara naj- 
kesneje do dne

16. marca 19 2 1., 
po Vasilu Pauku pa najkesneje do dne 

1 0. aprila 192 1.
Pri podpisanem sodišču. Sicer bi se smeli zapuščini 
brez ozira na te zahteve izročiti inozemskemu ob- 
lastvu ali po tem poverjenim osebam.

Dediči, ki stanujejo v tuzemstvu, so zaprosili, 
naj se zapuščini obravnavata pred tuzemskim sodi­
ščem. Vnanji dediči in volilojemniki se pozivljejo, 
naj napovedo svoje zahteve v danih rokih in naj na­
znanijo, aii zahtevajo odstop inozemskemu oblastvu. 
Sicer se bosta, ako bi inozemsko oblastvo samo ne 
zahtevalo odstopa, obravnavali zapuščini tu, in sicer 
le z dediči, ki se zglase.

Okrajno sodišče v Ljubljani, oddelek L, 
dne 30. novembra 1920.

če v ar, okrožni zdravnik, prej stanujoč na Bledu, 
zaradi umobolnosti popolnoma preklican.

Za skrbnico mu je postavljena njegova žena, Jo­
žica dr. Hočevarjeva.

Okrajno sodišče v Radovljici, oddelek L, 
dne 12. novembra 1920.

Bazgias. 1569
Vpisale so se danes v register firme:

Firm. 1241, Rg. A III 90/1.
a) Toni jager-černe & Ko. 
s sedežem v Ljubljani,

obratni predmet: trgovina z ročnimi deli in njih 
potrebščinami,

družbena oblika: javna trgovska družba, 
dražabnici: Toni Jager, vdova Kastner, zopet 

omožena Černe, v Ljubljani, Miklošičeva cesta št. 6, 
in njena nedoletna hči Gusta Kastner ondi.

Družbo zastopa Antonija Černe, ki podpisuje 
firmo tako, da pod njeno besedilo postavlja svoje 
ime: Antonija Černe.

Firm. 1291, Rg. A lil 91/1.
b) Ivan Justin,
s sedežem v Ribnem pri Radovljici, 

obratni predmet: lesna trgovina, 
imetnik: Ivan Justin, trgovec v Ribnem.

# Firm. 1568, Rg. A 111 92/1.
c) Lmiovik Dekleva 
s sedežem v Ljubljani,

obratni predmet: trgovina z vinom in žganjem, 
imetnik: Ludovik Dekleva, trgovec v Ljubljani.

Firm. 1569, Rg. A III 93/1. 
č) jos. Podkrajšek
s sedežem v Ljubljani,

obratni predmet: trgovina z drobnim blagom, 
imetnica: Josipina Pretnar, rojena Podkrajšek, 

trgovka v Ljubljani.
Firm. 1570, Rg. A 111 94/1.

d) Marija Stele
s sedežem v Ljubljani,

obratni predmet: trgovina s sadjem, zelenjavo 
in živili,

imetnica: Marija Stele, trgovka v Ljubljani.

Finn. 1601, Rg. A III 95/1.
e) Mariin Boh
s sedežem na Grosuplje m,

obratni predmet: trgovina s konji,
imetriik: Martin Boh, posestnik na Grosupljem.

Firm. 1602, Rg. A III 96/1.
f) M. Fon
s sedežem v Ljubljani,

obratni predmet: trgovina z. mešanim blagom, 
imetnica: Milka Fon, trgovka v Ljubljani.

Firm. 1262 Rg. A 111 97/1
g) Marija Hilli
s sedežem v Ljubljani,

obratni predmet: trgovina s stroji, njih deli .n 
potrebščinami,

imebrica: Marija Hitti.

Družabniki: Vladimir Aleksandrovič Markov,
bivši polkovnik iz Moskve; Boris Petrovič Krilov, 
bivši vojaški aviatik iz Moskve; Vladimir Stefano­
vič Čebotarev, inženjer iz Petrograda; Nikolaj Pe­
trovič Jefremov, bivši častnik iz Petrograda — vsi 
ruski emigranti, sedaj stanujoč v Ljubljani, hotel 
Tivoli.

Pravico dražbo nameščati ima vsak družabnik 
zase.

Podpis firme: Vsak družabnik ima zase pravico, 
da podpisuje firmo samostojno.

Firm. 1606, Rg. A III 100/1.
j) černak & komp.
s sedežem v Ljubljani,

obratni predmet: trgovina z mešanim blagom na 
drobno in na debelo,

družbena oblika: javna trgovska dražba izza 
dne 1. oktobra 1920.,

družabnika: Bogdan Pantelija Pupovac in Maks 
Černak, trgovca v Ljubljani.

Pravico zastopanja in podpisovanja firme ima 
vsak družabnik zase.

S prokuro je poverjen Anton Smerdon, trgovec 
v Ljubljani, ki podpisuje za firmo tako, da pristav­
lja napisani ali natisnjeni ali štampiljirani firmi 
svojeročni podpis z označbo prokure.

Firm. 1609, Rg. A III 101/1.
k) L. Gerkman 
s sedežem v Ljubljani,

obratni predmet: prodajanje usnja, 
imetnik: Ludovik Gerkman, trgovec v Ljubljani, 

Sv. Petra cesta št. 71.
Prokura je podeljena: sinu Ludoviku Gerkmanu 

v Ljubljani.
Podpis firme: Imetnik in prokurist podpisujeta 

firmo, vsak sam zase, in sicer pristavlja prokurist 
svojemu imenu oznamenilo: „p. p.“.
Deželno kot trgovinsko sodišče v Ljubljani, odd. III., 

dne 14. oktobra 1920.

Firm. 371/20, Rg. B 20/25. 1663
izpremembe pri ž@ vpisani firmi.

V registru se je vpisala danes pri firmi: 
Podružnica Ljubljanske kreditne banke v Celju 

nastopna izprememba:
Za navedeno podružnico se je uradniku te po­

družnice Mirku Megliču podelila prokura s pravico 
sopodpisovanja v zmislu bančnih pravil.
Okrožno kot trgovinsko sodišče v CMju, oddelek II.,

dne 27. oktobra 1920.

Št. 362/20. ~ 1791 3—1
Poziv.

Podpisana zbornica pozivlje vse one, ki mislijo, 
da smejo po § 25., Podstavku, notarskega reda na 
podstavi svoje zakonite pravice terjati kaj plačila 
iz kavcije bivšega notarskega namestnika Janka 
Svetliča v Rožeku, naj priglase svoje zahteve pri 
tej zbornici tekom šestih mesecev po tretji ob­
javi tega poziva. Po tem roku se izroči ta kavcija 
brez ozira na njih terjatve.

Notarska zbornica v Ljubljani, 
dne 7. decembra 1920.

Predsednik: Hudovernik s. r.

T 122/20—1. 1785
Amortizacija.

Na predlog Amalije Gerdešičeve se uvaja 
Postopanje za amortizacijo nastopne priznanice, ki 
1° je predlagateljica baje izgubila: „Priznanica se­
rija 092 št. 03487 za 662 K, izdana po mestni hra­
nilnici v Novem mestu.“

Imetnik te priznanice se pozivlje, naj uveljavi 
svoje pravice tekom šestih mesecev, ker bi sicer 
P° tem roku priznanica izgubila svojo moč.

Okrožno sodišče v Novem mestu, oddelek L,
dne 1. decembra 1920.

p 134/20, P 135/20—1. 1693

Bazgrlas preklica.
S sklepom podpisanega sodišča z dne 12. noveni- 

öra 1920., opr. št. L 2/20—9, je bil dr. Gabriel H o-

Finn. 1290, Rg. A III 98/i.
h) Franc Fajfar
s sedežem v Bodeščah (okraj radovljiški), 

obratni predmet: lesna trgovina, 
imetnik: Franc Fajfar, lesni trgovec v Bodeščah

Firm. 1603, Rg. A III 99/1.
i) „Progress“,
trgovska in obrtna družba V. Markov, V. Čebotarev, 

N. Jefremov in dr.,
s sedežem v Ljubljani,

obratni predmet: proizvajanje in razpečavanje 
umetniških, rokodelskih in drugih obrtnih izdelkov, 
kakor čepić in klobukov iz blaga, kravat, kopalnih 
kostumov, otroških oblek, perila, rezbarskih izdelkov 
iz lesa, kakor igrač, okvirov, nožev za papir, dalje 
bronsiranih kipov iz mavca in naramnic iz usnja.

Družbena oblika: javna trgovska dražba izza 
dne 1. julija 1920.

Št. 406, 431, 432, 433, 479, 497, 498, 547, 548, 549 
in 574. _ ,Razglasilo.
Po § 64. zakona z dne 26. maja 1909., dež. zak. 

štaj.št. 44, je deželna komisija za agrarske operacije 
v Ljubljani postavila vladnega tajnika drja. Frana 
Spillerja- Muysa krajnim komisarjem za 
agrarske operacije, da se izvrše nastopne agrarske 
operacije:

1. ) nadrobna razdelba, oziroma uredba užitnih 
in gospodarskih pravic na skupnem svetu, ki je vpi­
san pod vi. št. 47 katastralne občine mozirske in 48 
katastralne občine svetoradegunške, sodni okraj gor­
njegrajski;

2. ) nadrobna razdelba skupnega sveta, ki je vpi­
san pod vi. št. 170 in 171 katastralne občine ormo­
ške, sodni okraj ormoški;

3. ) nadrobna razdelba skupnega sveta, ki je vpi­
san pod vi. št. 183 katastralne občine krčevinske pri 
Vurbergu, sodni okraj ptujski;
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4. ) nadrobna razdelba skupnega sveta, ki je vpi­
san pod vi. št. 88 katastralne občine svečenske, sodni 
okraj ptujski;

5. ) nadrobna razdelba skupnega sveta, ki je vpi­
san pod vi. št. 341 katastralne občine velikonedeljske, 
sodni okraj ormoški;

6. ) nadrobna razdelba skupnega sveta, ki je vpi­
san pod vi. št 143 katastralne občine stoprške, sodni 
okraj ptujski;

7. ) nadrobna razdelba skupnega sveta, ki je vpi­
san pod vi. št. 152 katastralne občine podloške, sodni 
okraj ptujski;

8. ) nadrobna razdelba skupnega sveta, ki je vpi­
san pod vi. št. 319 katastralne občine rnoščanske, 
sodni okraj ptujski;

9. ) nadrobna razdelba skupnega sveta, ki je vpi­
san pod vi. št. 56 katastralne občine homške, sodni 
okraj gornjegrajski;

10. ) nadrobna razdelba skupnega sveta, ki je 
vpisan pod vi. št. 151 katastralne občine terske, sod­
ni okraj gornjegrajski;

11. ) nadrobna razdelba, oziroma uredba užitnih 
in gospodarskih pravic na skupnem svetu, ki je vpi­
san pod vi. št. 114 katastralne občine mihalovške, 
sodni okraj brežiški.

Uradno poslovanje tega krajnega komisarja se 
prične takoj.

S tem dnem stopijo v veljavnost določila zakona 
z dne 26. maja 1909., dež.zak. štajerski št. 44, glede 
pristojnosti oblastev, potem neposredno in posredno 
udeleženih Strank kakor tudi glede izrecil, ki jih 
ta oddado, ali poravnav, ki jih sklenejo, naposled 
glede zaveznosti pravnih naslednikov, da morajo 
pripoznati pravni položaj, ustvarjen zaradi izvršitve 
agrarske operacije.
Deželna komisija za agrarske operacije v Ljubljani,

dne 25. novembra 1920.

Št. 1770.
Razglas o razgrnitvi načrta o nadrobni 
rasdelbi snenjalne sonozeti pare, št. 783 

davčne občine studenške.
Načrt o nadrobni razdelbi menjalne senožeti 

pare.št.783, ležeče.v katasiralni občini studenški, 
bo na podstavi § 96. zakona z dne 26. oktobra 1887., 
dež. zak. št. 2 iz leta 1888., od dne 14. tiecembra 
1920. do vštetega dne 27. decembra 1920. v občin­
skem uradu na Igu-Studencu razgrnjen na vpogled 
vsem udeležencem.

Obinejitev načrta s kolci na mestu samem kakor 
tudi njega pojasnjevanje se je že izvršilo.

To se daje splošno na znanje s pozivom da mo­
rajo neposredno kakor tudi posredno udeležene 
stranke svoje ugovore zoper ta načrt v 30 dneh od 
prvega dne razgrnitve dalje, to je od dne 14. decem­
bra 1920. do dne 12. januarja. 1921., pri krajnem 
komisarju vložiti pismeno ali dati ustno na zapisnik.

V Ljubljani, dne 20. novembra 1920.
Krajni komissr za agrsrske operacije: 

dr. Vrtačnik s. r.

št. 2478 ad.
Natečaj.

V Maribora se takoj, ko bodo na razpolago po­
trebni prostori in učila v kadetni šoli, ustanovi dvo­
letna gozdarska šola.

Vslcd odloka ministrstva za gozde in rudnike z 
dne 10. oktobra 1920., št. 16.770, oziroma z dne 
16.novembra 1920., št.21.524, se razpisuje rav­
nateljsko mesto na tej šoli v VIII., eventualno v 
VII. činovnem razredu državnih uradnikov, s pri­
padajočimi draginjskimi dokladami.

Za prosilce, ki niso državni uradniki, je ta na­
mestitev začasna; smejo pa čez leto dni prositi za 
definitivno namestitev.

Prosilci morajo dokazati:
1. ) da so dovršili nauke gozdarske visoke šole in 

opravili predpisane teoretične državne preizkušnje, 
nadalje prebili ali preizkušnjo za gozdarsko-tehnično 
državno službo ali pa za samostojno gozdno gospo­
darstvo ;

2. ) da imajo večletno in primemo gozdareko 
prakso;

3. ) c!a so vešči slovenskemu in srbskohrvaškemu
jeziku.

Pravilno kolkovane prošnje je nasloviti na mini­
strstvo za gozde in rudnike, viagati pa jih je pri go­
zdarskem oddelku deželne vlade za Slovenijo do dne 

2 5. decembra 192 0.

Prošnjam je priložiti te-le listine:
1. ) krstni list;
2. ) potrdilo o pristojnosti;
3. ) izpričevala o študijah;
4. ) izpričevalo o praksi;
5. ) nravstveno izpričevalo (ako prosilec ni dr­

žavni uradnik naše kraljevine);
6. ) zdravniško izpričevalo o telesni sposobnosti 

za učiteljsko službo.
Gozdarski oddelek deželne vlade za Slovenijo 

v Ljubljani,
dne 3. decembra 1920.

St. 2789. . 1780
Bazgias,

Po odredbi predsedništva deželne vlade za Slo­
venijo'z dne 26.novembra 1920., št. 12.866, posluj; 
kranjska deželna blagajnica v Ljubljani, dokler se 
ne odredi drugače, kot edina plačilnica za izplače­
vanje kuponov in izžrebanih obveznic:

1. ) 4%nega kranjskega deželnega posojila iz leta 
1888. v prvotnem znesku 4,000.000 gld. = 8,000.000 
kron;

2. ) 4 J/2 % nega kranjskega deželnega melioracij­
skega posojila iz leta 1911. v znesku 10,000.000 K;

3. ) 4y1>%nega kranjskega deželnega posojila iz 
leta 1917. v prvotnem znesku 4,400.000 K.

Vsa pooblastila za izplačevanje zgoraj navede­
nih kuponov in izžrebanih ooveznic, po deželnem 
odbora bivše vojvodine Kranjske izdana posamez­
nim bančnim zavodom, sc s tem preklicujejo.

Komisija za upravo kranjske deželne imovine 
v Ljubljani,

dne 2. decembra 1920.

----------- - -»*—»—>« -

Bazne otpe,
Vabilo na urtastovni ofožsii zbor 

delniške družbe

j industrijo, oddelku v Ljubljani, s št. 6677/20 z d«;
I 19. avgusta 1920., ustanovni občni zbor delničarjev 
j „Zadružne banke“ v Ljubljani, ki bo dne 2 8. de­
cembra 1 920. ob petnajstih v Ljubljani v pro­
storih „Nakupovalne zadruge“, Aleksandrova cesta

Dnevni red:
a) Volitev predsednika zbora.
b) Sklepanje o ustanovitvi delniške družbe in • 

končni določitvi vsebine družbenih pravni, kakor so
j odobrena po državnem obiastvu. 
j c) Volitev članov upravnega sveta.

č) Volitev članov nadzorstvenega sveta.
d) Sklepanje o povišbi delniške glavnice.
V Ljubljani, dne 3. decembra 1920.

Nakupovalna zadruga za kousumtu in produktivni 
zadruge in zavode, r. z. z o. z. v Ljubljani.

Kofisunino društva za. Slovenijo v Ljubljani. 
r. z. z o. z.

Splošno kreditno društvo v Ljubljani, r. z. z o. z. 
..Sloga ', nakupovalna in prodajna zadruga v Ljub­

ljani, r. z. z o. z.
Ljudska tiskarna, d. d. v Ljubljani, r. z. z o. z.

Ljudski dom, gospodarsko društvo v Mariboru, 
r. z. z o. z.

Razpis,
Od ustanove za učence in učenke obrtnih šol, ki 

jo je ustvarilo društvo Kranjske hranilnice, je izza 
I. poluletja šolskega leta 1920./1921. oddati štiri 
mesta po 200 K.

Ta ustanova se podeljuje učencem in učenkam 
državne obilne šole, ki so rojeni na Kranjskem ali 
katerih starši že dalje časa stanujejo na Kranjskem 
in ki so vredni podelitve.

Prošnje, opremljene s šolskimi izpričevali zad­
njega leta in z izpričevalom o ubožnosti, je vložiti 
do dne 15. januarja 1921. 
pri podpisanem ravnateljstvu.

Ravnateljstvo Kranjske hranilnice v Ljubljani, 
dne 2. decembra 1920.

tosbi'B.ike:“
v Ljubljani. 5777

Podpisani koncesionarji sklicujejo na podstavi 
koncesije gospoda ministra za trgovino in industrijo 
z dne 6. avgusta 1920., VI št. 1745, in na podstavi 
§ 52. pravil delniške družbe „Zadružne banke“ v 
Ljubljani, odobrenih po ministrstvu za trgovino in

Objavcv. 1781
Obrtna banka, d. d. v Ljubljani, javlja, da je te­

kom meseca novembra t. i. na vložne knjižice pri njej 
vložilo 26 strank .... 195.872-25 K, 
dvignili pa sta 2 stranki . . 2.100— K.

Koncem meseca novembra 1.1. je ostalo naloženih 
522.436-25 K.

Narodna banka kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev, centrala Beograd.
Stanje dne 22. novembra 1920.

Metalna podloga: le ti i '&r et.
a) V blagajnicah: Dinarjev Dinarjev

v kovanem zlatu........................................................ 63,258.940-—
v kovanem srebru........................................................ 15,539.736- —
v valutah......................................................................... 4,280.329 -57

b) v depotih v inozemstvu:
v raznih valutah............................................................. 343,465.559-75 426,544.565-32

Posojila:
na menice . ................................................................. 232,135.438-91 "
na vrednostne papirje........................................... 16,712.019-62 248,847.458-53-

Dolg države:
za odkup kronskih vrednosti................................... 1.193,684.740-35
po računu zamene........................................................ 751,000.932-57
po posojilu na bone obrtn. kap................................. 150,148.894-92
po posojilu na bone bančnega kredita................. 500,000.000- —
za dolg depon. din.-kronsk. novč............................ 425,921.526-65 3.020,756.094-49

Vrednost državnih domen:
založenih za izdajanje novčanic................................................................. 2.138,377.163 -—

5.834,525.281-34
Glavnica din. 50,000.000 • - 3? a s i ^ a.

od te vplačano v kovanem zlatu............................................................. 10,000.000--—
Rezervni fond................................................................................................................. 705.011-64
Novčanice v tečaju......................................................................... .............................. 3.124,173.020- —
Razne obveznosti:

imetje države na raznih računih.............................. 63,215.646- —
terjatve države na račun zamene.......................... 367,992.009 63
obveznosti na žiro-račune....................................... 87,577.415-65
obveznosti po raznih računih.............................. 42,291.067 04 o61,076.138'32

Terjatve države za založene domene..................................................................... 2.138,377.163 -^'
Saldo raznih računov.......................................................................................................................193.948 38
1792 5.834,525.28 1 31

Natisnila in založila Delniška tiskarna, d. d. v Ljubljani.


